
Pelli e tessuti spalmati / Leathers and coated fabrics / Leder und 
Beschichteter Stoff / Cuirs et tissus enduits / Cueros y tejidos recu-
biertos
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Note sui rivestimenti — Per ragioni tecniche non è possibile garantire 
lo stesso tono di colore tra un lotto di produzione ed un altro. Leggere 
differenze, con una tolleranza del ±5% devono intendersi come nor-
mali e non possono dar adito a reclami o alla risoluzione del contratto. 
Sitland spa si riserva il diritto di apportare modifiche alle finiture con-
tenute nella presente cartella senza preavviso alcuno. Ulteriori infor-
mazioni sulle caratteristiche tecniche di ogni singolo rivestimento sono 
disponibili nel sito www.sitland.com
 
Pulizia e manutenzione – Per la manutenzione del tessuto spalmato 
consigliamo di passare con frequenza almeno mensile la superficie, 
utilizzando un aspirapolvere. In caso di unto, utilizzare solamente un 
panno leggermente umido e sapone neutro, non strofinare e lasciare 
asciugare naturalmente. Per mantenere la qualità della pelle evitare 
l’esposizione diretta alla luce del sole e alle fonti di calore, spolvera-
re regolarmente la pelle con un panno morbido e asciutto. In caso di 
macchie, le stesse si possono eliminare usando un panno morbido inu-
midito con acqua e sapone neutro. Asciugare dopo il trattamento, non 
strofinare ma tamponare delicatamente. Non utilizzare assolutamente 
detergenti aggressivi o spray che possono danneggiare nel tempo l’a-
spetto e la tenuta della pelle.

Note on upholstery – For technical reasons, batch to batch variations 
in shade may occur. Slight differences, within a tolerance of ±5%, are 
to be considered as normal and acceptable and they cannot give rise 
to claims or to a breach of contract. Sitland spa reserves the right to 
make modifications to the finishes contained in the present folder 
without any prior communication. Further information on the technical 
characteristics of each individual upholstery is available on the website 
www.sitland.com
 
Cleaning and maintenance – For the coated fabric maintenance, we 
suggest you to regularly vacuum clean. Stains can be cleaned with a 
soft damp cloth and mild soap; do not rub and allow to dry naturally. 
To maintain the beauty of the leather: avoid placing leather near direct 
sun or any heat sources, dust regularly with a soft and dry cloth. Spots 
can be washed off using a lightly damp cloth with mild soap; dry after 
the treatment, do not rub. Never use strong detergents or sprays that 
can damage the appearance and tightness of the leather over time.

Composizione Composition

 

Vera pelle Real leather

Certificazioni Certifications

 

Der blaue Engel(RAL UZ 
148) fissa in limiti più re-
strittivi di quelli di legge 
il contenuto di sostanze 
pericolose, l’emissione di 
inquinanti e l’utilizzo di 
materie prime e di acqua

Der blaue Engel(RAL UZ 
148) it sets stricter limits 
for dangerous substance 
content, the emission of 
pollutants and the use of 
raw materials and water 
than those indicated by law

Leather from Italy full 
cycle (UNI EN 16484) cer-
tifica che tutti i processi 
produttivi sono realizzati 
in Italia

Leather from Italy full cycle 
(UNI EN 16484) certifies 
that all the production pro-
cesses are carried out in 
Italy

Carbon footprint of pro-
duct (ISO 14067: 2018) 
quantifica le emissioni di 
gas serra emesse lungo 
la filiera, da agricoltura e 
allevamento, fino alla rea-
lizzazione delle pelli finite

Carbon footprint of product 
(ISO 14067: 2018) quan-
tifies the greenhouse gas 
emissions along the supply 
chain, from farming and 
rearing to realisation of the 
finished leather

Environmental product 
declaration & process EPD 
(ISO 14025): a seguito del-
lo studio di LCA (Life Cycle 
Assessment), vengono 
presi in esame le seguenti 
categorie d’impatto: effet-
to serra, riduzione dello 
strato di ozono, acidifica-
zione, smog fotochimico, 
eutrofizzazione

Environmental product dec-
laration & process EPD (ISO 
14025)
Following the LCA (Life Cy-
cle Assessment) study, the 
following impact categories 
are examined: greenhouse 
effect, reduction in the 
ozone layer, acidification, 
photochemical smog, eu-
trophication

Caratteristiche Features

Ignifugo Flame retardant

Follow us on

Sitland spa
Via Cà Silvestre 52 
36024 Nanto, Vicenza - I
t	 +39	0444 637 100
f	 +39	0444 638 407
info@sitland.com
www.sitland.com

A brand of Mezzalira Investment Group
www.mig.it

PA
Dani, Panama

PA08_Panama 5300 PA09_Panama 5290 PA07_Panama 5402

PA02_Panama 5000PA04_Panama 5320

PA13_Panama 5528 PA14_Panama 5430

PA11_Panama 5210

PA10_Panama 5416PA12_Panama 5260

PA06_Panama 5270 PA05_Panama 5090 PA03_Panama 5522

                   ISO 14025



NX SC
Flukso by GS, Secret

SC25_Secret 1025 SC31_Secret 1031 SC33_Secret 1033 SC08_Secret 1008 SC19_Secret 1019

SX
Dani, Box Land

SX01_Box Land 7150 SX02_Box Land 7110

SX05_Box Land 7763

SX04_Box Land 7200

SX03_Box Land 7160 SX12_Box Land 7130 SX10_Box Land 7270

SX09_Box Land 7748 SX08_Box Land 7250
SX07_Box Land 7739 SX06_Box Land 7734 SX11_Box Land 7170

NX08

TS
Dani, Florida

TS01_Florida 2002 TS13_Florida 2076 TS36_Florida 2258

TS33_Florida 2128 TS11_Florida 2008

TS07_Florida 2062

TS22_Florida 2064

TS24_Florida 2176 TS16_Florida 2004 TS05_Florida 2024 TS02_Florida 2120 

NX12

NX02

NX05

NX04

NX03 NX10

NX11NX09

NX01

NX07 NX06

SC17_Secret 1017

SC26_Secret 1026

SC24_Secret 1024 SC36_Secret 1036

SC01_Secret 1001 SC06_Secret 1006SC18_Secret 1018 TS15_Florida 2052

                   ISO 14025

                   ISO 14025
76% PVC, 2% PU, 22% PES
60.000 Martindale

91% PVC, 9% PL
60.000 Martindale


